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ni po letech mé nepfestava
A fascinovat struc¢nost, zhusté-

nost tak typicka pro anglicti-
nu —a to presto, Ze se prave touto vlast-
nosti vzpira eskému prekladateli, kte-
ry musi odolavat vabeni koSatych sou-
veti.

Virtuézni ptiklad z posledni doby
jsem nasla v romanu, kde hlavni hrdi-
na 1i¢i svlj rozhovor s lékafem
a v jednu chvili fika: I shrug no.

V kontextu daného rozhovoru to
znamend asi tolik: Pokr¢im rameny
a zatvarim se pritom, Ze spis ne. Nebo:
Pokréim rameny tak, abych naznacil,
Ze ne. Nejstrucnéji snad: Pokr¢im ra-
meny, jako Ze ne. Dobr4, ale zkuste si
v redlu pokrcit rameny tak, abyste vi-
bec néco naznacili! AZ vam to pujde,
pokrcte jimi, jako Ze ne. A nakonec na-
opak — pokrcte jimi souhlasné.

Ze jsou to nesmysly? Redlné asi
ano, ale tfi kratka anglicka slova (ja —
pokrcit rameny — ne) postaci k tomu,
aby se vSechen tento obsah do véty
vtésnal. V pouhych osmi pismenech
dostaneme informaci, o koho jde, co
fyzicky dél4, a navic co tim chce fict.
Neni to neuvéritelné?

V anglicky psané beletrii lidé
neustdle nékam hledi, klopi
zrak, vrhajf letmé pohledy,

k nékomu vzhlizi, upiraji na
néj oci nebo si

s nékym pohledy

vymenuji

Je samozfejm¢é¢ mozZné nemazat se
s tim a kazdou vétu koSaté rozvinout.
Pak se ovSem muZe stat, Ze z autora,
pro néhoz je typicky usporny jazyk,
udélame uzvanéného pisdlka. Pokud
tedy chceme zachovat pfiblizné stej-
nou délku textu, ¢i spis jednotlivych
vét, musime hledat jiné cesty, jak
v ¢estiné usetfit slova. Ale kde?

Jeden priklad za vSechny. Béhem
prekladani knizek jsem si vSimla, Ze
v anglicky psané beletrii lidé neustile
nékam hledi, klopi zrak, vrhaji letmé
pohledy, k nékomu vzhliZi, upiraji na
néj o€i nebo si s nékym pohledy vymeé-
nuji. MozZné by pro to néjaky kulturo-
log dokézal najit néjaké hlubsi vysvét-
leni. KaZdopadné mé pii revizi vlast-
niho prekladu prastilo do oci, jak ¢as-
to véty zacinaji slovy: Vidél jsem,
jak... Vidim, Ze... Nejprve jsem to fe-
Sila synonymy: Vsiml jsem si... Pozo-
ruju ho, jak.... A doslo mi, Ze slovo
,vidét“ je vlastné pouha vycpavka.
KdyZ vypravéc popisuje, jak jde jeho
bratr do schodd a koukd mu podolek,
neni pfece potfeba zdiiraziiovat, Ze to
vidi. D4 se rovnou zacit ,,Zpod Zupa-
nu mu kouka podolek kosil*“ (ane ,,Vi-
dim, Ze mu zpod Zupanu...).

I dalsi slovesa souvisejici
s divdnim jsou Casto konvencni a slou-
Zi jen k posunovéni déje nebo ¢lenéni
rozhovoru. Predstavme si fiktivni po-
stavy Leanu a Freda. VZdy, nez Leana
Fredovi néco fekne, vzhlédne k nému
nebo na néj upfe zrak, ackoli nic nena-
znacuje, Ze by se predtim divala né-
kam jinam. Pro divdni ma anglictina
vibec uctyhodnou vybavu: jen pro
naSe ,zirat“ mé slova stare, gaze,
gape (zirat vyjevené Cili vejrat) a gla-
re (zirat nasupen¢).

Jestli mate pocit, Ze stru¢nost ang-
lické véty uvedené na zacatku uZ ne-
Ize prekonat, mdm pro vas jeden
trumf ze Zivota. Zaznamenala jsem ho
pfi vyletu na béZkach na Li§c¢i boudé.
Na vstupnich dvefich tam visela cedu-
le: Zadame hosty, aby v t&chto prosto-
rach nekonzumovali vlastni donesené
jidlo ani népoje.

A pod tim anglicky preklad:
NO PICNIC.

GALERIE

Nikdy se nezastavi. Neustale tepe.

New York.

Obraz New York od Jakuba Spafihela je sou¢asti

vystavy, ktera je oteviena do 25. ledna v brnénské Richard Adam Gallery.

Jako u blbych

Osobni vybér ze svétového tisku

tmosféra voleb pritahuje analyti-
A ky vSude, ale jejich zavéry nej-

sou prenosné. Dokladéd to Aman-
da Coxova v listu The New York Times.

Yair Ghitza a Andrew Gelman z firmy
Catalist vyuZili vypovédi z volebnich pri-
zkumi za desitky let, prohnali je pocita-
¢em a dosli k zaveéru: politické preferen-
ce voli¢a urCuji formativni udélosti z mla-
di (od 14 do 24 let véku). Lidé narozeni
pocétkem 40. let brali rozum za oblibené
vlady Eisenhowera a republikansky senti-
ment je uz neopustil. Oproti tomu lidi na-
rozené o dekadu pozdéji (babyboomers)
formovaly roky za Kennedyho, Johnsona
a Nixona, coZ je celoZivotné nasmérova-
lo k Demokratické strané.

Je vsak tfeba dodat dvé véci. Za prvé:
zminéné plati jen pro bilé voli¢e — Cerni
celozivotné inklinuji k demokratim. Za
druhé: jde o ptiklon ke strané, ne o redlné
hlasovani — to mohou ovlivnit nélady ¢i
udalosti konkrétniho roku (tfeba v roce
2012 pfi vitézstvi Baracka Obamy).

U nas cosi takového platilo nanejvys
v 90. letech, kdy lidé s formativni zkuSe-
nosti z komunismu volili pravici. Po roce
2000 i oni prispéli k vitézstvim levice.

skkeok

Zapadni Evropou hybe vztah k tamnim
muslimim. Zajimava je zprava agentury
DPA. Po no¢nim Wuppertalu chodili sa-
mozvani muZi v oranZovych vestach s na-
pisem Shariah Police. Je to recese ve sty-
Iu Monty Pythoni? Nebo se i v muslim-
skych Ctvrtich Némecka prosazuji zény
prava Saria? Policie véc vySetiuje pro po-
ruseni shromazdovaciho zédkona. Ale stat-
ni Zalobce fekl: ,,Pouhé doporucovani na-
bozenskych pravidel neni trestné.*

O tom si pomyslime leccos, ale zajima-
ve&jsi je debata dvou novinaiti na webu
Spiegel Online. Jakob Augstein to oprav-
du bere jako vtip a hysterickou reakci na
né&j: ,,Pozor! Sariatsk4 policie déla taru!
Turci schovévaji rakiji pod pult. Némci
si nalepuji knirky. Némky skryvaji teto-

ZBYNEK
PETRACEK
komentator LN

Web Osa dobra se prirovndva
k Citroénu 2CV zvanému
kachna: auto to bylo prosté,
oSklivé a pri premiére se mu
konkurence

vysmadla. A prece si

ziskalo srdce lidi!

vani pod burku... Tomu se fikd vydafend
provokace. A dobry kseft pro provokaté-
ry i provokované: lepsi reklama pro sala-
fisty v Némecku jesté nebyla.*

S Augsteinem nepolemizuje néjaky xe-
nofob, ale Sounia Siahi, Marocanka ziji-
ci v Némecku. Vytykd mu, Ze nevnimé
detaily muslimského paralelniho svéta
oslovujici pravé ji — pohledy, grimasy,
gesta, Septané hrozby: ,Mylite se, piSe-
te-1i o pér lidech ve Wuppertalu. UZ jsou
i v Diisseldorfu, kde mé tfi z nich oslovi-
li: ,Sestro, na co Cekas? Pro¢ nemas
satek? Nestydis se, jen tak se prochdzet?
Samoziejmé, Ze je to védoma provokace.
Ale kudy vést hranici? Po prvnim biti ¢i
kamenovéani? Pane Augsteine, ja nechci,
abych se ve svém némeckém domoveé mu-
sela chovat jako v arabské zemi.*

kksk

Intelektudlné provokativni web Osa dob-
ra slavi deset let. V bilan¢nim editorialu

pise: Osa je spoleCenstvi lidi snazicich se
celit duchovni i politické uniformité v Né-
mecku. Mnozi pochazeji z prostredi, je-
muz se v USA fika ,,republikani ze South
Parku®. To ale v Némecku nem4 stranic-
ké zazemi. Pro Zelené jsou tito 1idé prilis
technooptimisti¢ti a antiideologicti. Pro
konzervativce pfili§ progresivni a liberta-
riansti. Pro socidlni demokraty pfili$ pro-
trZni a skeptiCti vaci statu. Pro liberalni
establishment pfiliS rebelSti a nevypocita-
telni. Hledaji odpovéd na otazku: Jak co
nejprostéji dostat ke Ctenafdm témata,
kterd ,,velkd* média pomijeji?

Klasické vydavatelské uvaZovani ne-
pomiiZe. To zné na klesajici naklady tisté-
nych médii jen jeden recept — vice téhoz:
,Jesté vice kraceni, jesté vetsi rezignace
na vlastni reSerSe i dopisovatele, jesté
vice slucovani redakci, jesté vice nehono-
rovaného obsahu,* pisi autofi editorialu.
,»Z toho pak plyne jesté vétsi zamenitel-
nost a obliba agenturnich materiald. Jen-
Ze co nic nestoji, vétSinou ani nestoji za
nic. Déabelsky kruh.“

Sama Osa dobra se prirovnava k autu
Citroén 2CV zvanému kachna. Bylo pros-
té, osklivé a pri premiéfe se mu konkuren-
ce vysmala. A prece si ziskalo srdce lidi
(prodalo se ho pét miliont) a stalo se kul-
tovnim autem, jehoZ vlastnictvi vyjadfo-
valo nekonformni Zivotni postoj.

ko

Mezi nami, Osa dobra plsobi trochu se-
bestfedng. Ze v Némecku neni tiplna né-
zorova uniformita, dokladd na Spiegel
Online Jan Fleischhauer. Recenzuje kni-
hu Totdlné omezeny.

Autor Alexander Neubacher obzalova-
va ,,preventivné-byrokraticky komplex*
(tak tika statu), Ze jeho bujici byrokracie
déla z obcanu déti. Treba: prodavaci ryb
v Hamburku soud nafidil dat nad pult ce-
duli s vystrahou, Ze ryby obsahuji kosti.
»Jako u blbych,* mysli si Fleischhauer.
,,Cim vic omezeni, tim vic omezenych,*
shrnuje to Neubacher.

Potraty
jsou zdravé

JAN
ZRZAVY
biolog

urére kolem potratové pilulky
F RU-486 je trochu komické,

uvazime-li, Ze k nam dorazila
Ctvrt stoleti po Francii a 14 let po ame-
rickych bigotech, takze vSechny argu-
menty obou stran jsou davno zndmé.
Je-1i k dispozici technologie i poptav-
ka, véci se dé&ji bez ohledu na etiku.
Nicméné otazka potratt je z biologic-
kého hlediska zajimava.

Védomy potrat je prosté infanticida
(zabijeni déti), jev u lidi vcelku Casty;
pachatelem tu ovSem neni nevlastni
otec, nybrz vlastni matka, kterd shleda-
la svou ekologickou (= ekonomickou)
situaci jako nedostatecné vhodnou.
Asi nebude ndhoda, Ze k imyslnym po-
tratim i vrazddm novorozencu pfistu-
puji matky mladé (které tedy maji dost
Casu na reparat, pokud se jejich situace
jednou zlepsi), zatimco matky starsi
jsou v tomto ohledu mnohem rezervo-
vanéjsi (nebot jejich zdravotni stav se
bude spolehlive uz jen zhorSovat).

Pak jsou jesté potraty nevédomé.
Kolik jich je, se Spatné odhaduje, ale
jisté nepochybime, budeme-li predpo-
kladat, Ze vétSina vzniklych embryi
zéhy spontanné zanikne. (Tim, Ze
jsme se narodili, jsme se tedy umistili
dejme tomu v horni ¢tvrting; vétSina
lidi takto pekného umisténi vickrat
v Zivoté nedosahne.)

Béhem téhotenstvi se déji mimorad-
né podivné véci. VétsSina matek obsa-
huje klony imunitnich buné€k z plodu,
které pronikaji pies placentu do krevni-
ho fecisté a pak v ném preZivaji az de-
sitky let (vzacnéjsi je opacny jev, tedy
matefské butiky v téle ditéte, nebo vy-
ména bunék mezi dvojcaty a trojcaty).
Cetnost tohoto jevu u lidi i jinych pri-
matd (nejnipadnéji u jihoamerickych
drapkatych opicek, které rodi skoro vy-
hradné dvojcata) budi rozpaky: neni
ono to nakonec k né¢emu dobré?

Cim dal ¢astéji se nachézeji muZské
buiiky dlouhodobé perzistujici v riz-
nych Zenskych tkdnich. Netu§ime,
kde se tam vzaly. Jsou to buiiky muz-
ského plodu (tfeba i spontdnné potra-
ceného, protoZe mnohé Zeny s muz-
skymi butikami nikdy nemély syna, je-
hoz existence si byly védomy), takze
muzské buiiky pochézeji pivodné od
sexudalniho partnera Zeny? Anebo je to
slozit€jsi a do hry vstupuji i dalsi gene-
race a muZzské buiiky se do téla Zeny
dostaly z téla jeji matky, kde dlouhou
dobu Zily, ptivodem tedy z matc¢ina
muzského plodu, neboli vlastné z mat-
¢ina sexudlniho partnera?

Nevraceji se buiiky plodu z matci-
na téla zpatky do plodu, obohacené
o imunologické informace? Anebo
matka ziskdva imunitni vyhody z pii-
tomnosti bunék s cizimi, otcovskymi
geny? Nenastdvd spontanni potrat
prosté ve chvili, kdy uz matka imunit-
niho zisku dosahla? Objevuje se i po-
jem ,,sobecké téhotenstvi®, které po-
tratem kon¢i z principu vZdy — Zijeme
prosté pochdzime z téch téhotenstvi,
jejichz i¢elem nebylo upevnéni matci-
na zdravi dodavkou cizich bunék, ny-
brz rozmnozovani?

Zni to divoce, ale Ze by tam ty buii-
ky jen tak ndhodou sedé€ly, se nezda.
Vzpoury imunitniho systému se vy-
skytuji nejCastéji u Zen, a to stfedniho
véku, které uz néjaké rozmnoZovaci
aktivity, Gsp€s$né Ci nelspesné, maji
za sebou. Anebo zase naopak: Zeny
s nddorem prsu maji v sobé méné bu-
nék embryonalniho piivodu — nefungu-
jitedy tyto buiiky jako mladé , kmeno-
vé buiiky* s 1é¢ivymi tcinky? Nejsou
tedy nakonec potraty pro matky zdra-
vé (néco jako ockovani)?

Nase télo je mozaikou bun€k riizné-
ho ptivodu a s riznymi z4jmy, a co se
déje mezi matkou, plodem a jeho ot-
cem a otci a matkami téch vSech, se
jevi jako vrcholné zajimava hra. Lidé,
s kterymi jsme nékdy néco méli, zlista-
vaji s ndmi a s na§imi potomky
nadlouho, ne-li navzdy, a porad nas
razné ovliviluji; ¢lovék by si mél da-
vat pozor, s kym si zacit.



